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ESMERALDINA

Se nZo me faltarem rimas
Eu contarel desta yes

A histéria de duas vidas
Por causa dum portuguez
Na capitaf Federal

Em povecenlos e trez

A primeira se chamava
Esmeraldina Dloge,
A segunda Otaciana,

eta de Canciio de Fogo;
Portanto, vamos saber
Quem foi gue ganhou no jogo

Quando Otaciana tinba
Quatorze anos de idade
Pela sus formosura
Comportamento e bondade
Era bastante querida

De qualquer socledade

E por ser grande modista
Andava muilo decente

Pois sempre esfava a ganhar
Dinhbeiro suficiente

Para si e sua mae

velhs, viuva ¢ dosnfe
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Esmeraldina tambere
Era linda sem igual,
Filha de Rita Didge
Morem eendo naturat
Mas tivha com pal dele
Vm banauebro Federal

(r portuguez Jo&s Yiana
Dumu beeza supina
Nim;ﬂ de 18 anns,
endo wo dia Esmeralding
| NEo tomou-a prr mulher
L%E nap por sombra divina

Por isto lopgo Viann
eclaron- i~ 4m Casamenio
rirs ela a0 dar-the @ sim
Faigiu-lhe dm jurameno
Delz ndo nthar & outra
Disde aguele momento

Em vista diste Viana
Ofereceu-The uym punhal
Direndeo: tome este ferro
E dé-me um grlpe fatal
Quando tiver a cerfeza

- Que lhy dei uma rival

Na folha deste punhel

Jolio Viana tinha entdo,
Jeecritc nin dla o geu NoWE
Em um lado em toda extengio
Com letras subdanradas

A punho de stz mio
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Famerallina guardando

) punhal do portuguez
Lhe disse¢: nonica se €squeca
Da presenie gue me fex
Porque se me for perjure
Ird morter desta vez

Chamtandoe logo a mae dela

Mandou qu'esta destinasze
iempo que podeiia

Efetuar seu enlace

Sua mie the deu s¢is. mezes

Para melhor preparar-se

Quande o pai de Esmeralding
Soube do seu casamento
Com o portoguex Viana
Jualo a sen conseniimento
terecea-ihe am sobrado
Fassado por decumento

Esmeraldina se vendo
Dona de um rico sobrado
Comegou frtar o noivo
Com despresp e dzsagrado
E ndo {ardou encontrar
QOutro louco apaixonado

Entio este apaixenade
Que Esmeraldina encontrou
Era um velho muite rico
Por izso ela aceifou

{}s scus corlejos de amores
E ¢tom ele se casou



0 pﬂﬂnﬂm Jnin Viana
Vendo se agsim despresade
Embar¢on para S. Paulo

‘M se fez empregada
T Ay: hﬁlﬂ: ‘armazem de ferragens
AN Gm:ldu um bom crdesado

| Esmtraldina depois

S due s¢ ez mulher casada

"‘t:!-r"?.' "'-'-: ;, Se julgou cheia de ergulbo
For sew maorido adovada

Porque por sua riyueza

Lra basianle cstimada

Loge ndio lardou ser mde

- Duma creanga importante
Pois era um loure garrido
gordo e bem gslante

e

o
j:.? ” &h traziz o sorriso
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A X ) Nﬁle tempo +Aiido ao Rio
v N O portegues Jodio Viana
‘E - Vender mdquinas de coser

o Dorante ¢ mez de Sat”Ana
i'm dia ieve de entrar

Na casa de Olaciana

O portuguez avistando
Esta palida donzela

N De estatura mediana

| ugo azul merena e bela
‘FProcuron louce de ameor
~ \ A namorar-se com ela

]
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Otaciana tambem
Vende nele um bom igtente
Procureu informagdes

- Sobre o séeu procedimento

- E tendo boa2s noticias

~ Deu-lhe o sim pra casamente

No dia que Olaciana

Allmenlon seu namora(e) :
Dando sim a Jede Viana N MA
Vendo nele o seu fesowmreo !
Esmeraldina cobriu-se

De tristesa Iulo e choro

Porgue a tirana morte
Com sua m3o soberana
Veia matar-lhe 0 marido
Naquela mesma semana
- E Jofio Viana se (ez

~ Noivo de Otaciana

L i L

Ltmlm\u s¢ de Joio Viaqa
E da jura que ele fez

~ E logo teve a2 lembranca

- De namora lo cutia vesz

Estando jd em S. Paule

- O portuguez Joan Viica
- No servigo do patr3o

‘Noma Juta deshumana

Esperandoe com seus lucros
Espasar Oticlana




-6

Um dia ap cair da terde

Um negro deu-ilie um recagden
Que uvma serhrya honita

O fozia € nviczadn

Que ele fosse ve-la a noile
m wm hotel destinado

Asg uito huras da noile
Joio Vianma procuroun

mo hetel gual a senbora
Que pra ve-lo e ¢onvidou
Entio com Esmerzldina
Sem eaperar se entonlirou

Viana guande avistou-a

Se mo:triu sborrecido
as ela nio se imporiando
go the fez om pedido
jzendo: quelra escuiar-me

Embora que topsirangido

—

Viana eniio consentin
uvir ¢ gue ela gueria
aminharam para um quarto

Sem tmais ouira companhia

Aonde ela comegou

Dizer-lhe o que pretendia

Pols lhe disse ela: senhor
Pesculpe a fragqueza minha
Dfecu procurar the falar
Dentro Jde um quarto sosinha
Como_guem linha a tratar
Li_.?ma protecia mosguioha
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Parem s& 35515 proced)
Foi devida 20 grande zmor
Que sinto martivizar-we
Como vwm ferro abrazador
Desde 0 diz primaive

Que namorei o senhor

Entio vim haje dizer-lhe

OQue n%o fol minha vontade
ue fez-me esposar um velho

A quemn ndo Hnha rmisade

12 despresar o sanfior

Com & malor {slcidade

Pois foi uons feiticeira
(Jug tom cux brutaria
Me fex en pobre inocente
sar desta grosserla
Par2 casar-me com um velho Pf £ O.
A guzm nrem vol-a gueria

mﬂ:m A Doiey esie velho
\Estunde para morrer

Me chaman p'ra junte dels
E me fez diste saber
Dizen 1o que f8ra 2 braxa
Jue f&« o assin: proceder

E tomo figuel viavn

A suwa prescrica vesho
Dizer.ilve goe a failticei:a

_Ja termipoy se¢u empenho
Partanta. posse dizey-jhe

U grande amar quo the teaho
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E o senhor em vista disto
Deve fazer paz comigo

E tomar me como esposa
Sem receio dn perigo
Visto que tenhe fortuna
Para partilhar comsigo

iyt s 3

O senhor concorde isto

E fuja da pretengio

De querer ter come esposa
A neta do tal Cancio
Que dentro da Parahiba
Foi Udo comeo ladrdp

.r.l,.'ril " =

Terminando estas frases
Responden-lhe Jodo Viana:
--Senhora: ¢ seu proceder
~ Fol domi mulher profana;
-~ . E eua screl um seu igual
~ «  Se deixar Otaciana

A senhora por um rico
Cuspin na minha pobreza
Eu hoje por uma pobre
Cuspo na sua riqueza
Porque dinheiro nio vale
Honra, virtude e nobreza

Forem lhe falta a ia
Otaciana § pubEE"‘

» Possue na fronte dela

flores da vhigindade

m gue a fex i1fca.e bela




Portanto eu nio delxarei

| De beijar uma #Cucena
Orvalhada pelo rdeio

Em noile calma e serens

| Por uma digtalina _

1 Que alé o cheiro envenena

- |Esmeraldina co 0

| Soltouums giigathada

| respondeu-itie: pols bem
Va viver p’ra sua amada
Podendo ja, refirar-se

E me desculpe a mussada

Jodo Viana retiron se

Sem dar-lie mais atengdo

~ E depois de poucos dias
Pediu licenga ao patrio

E vciu assistir no Rio
As festas d'uma eleigio

Chegand» apenas no Rio
Tomeu uma hespedaria,
E mandou a sua poiva
Um carldio que Ihe dizia,
Que ficasse a sua espera
Na tarde daquele dia

* | Otaciana cgm isty
k. E;mu bastante conlente

; ntio deixandn as costuras
- Tomon um fraje decente
. E esperou por Viana

. Na janela impaciente
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Quando Viana chegou
Encontrou-a na jan:la

E logo comprimentou a
Fazendo 0o mesmo a m3e dela
E achou que Qtaciana

Inda estivesse mais bela

Depois de algumas conversas
Contou-lhe por patuscada
O que fez Esmeraldina

Para dele ser amada
Otaciana tornou-se

Com isto, um pouco calada

Esmeraldind sabendo

Que o portugvez JoZo Viana
Tinha vindo de S3io Paulo
Vigitar Otaciana
Preparou-se pra fazer-lhe
Uma traicdo desbumana

Pols enlendeu de arrancar
Do portio do muro dela
A fechadura e por traz
"Arrombou uma janela

- Junto com sua creada
Alta noite com cautela

Depois logo fez roubadas
Eualm joias mul'i’ldn%h
Arrebentou as gavelas
De uma mezinha de sala
E fez depois toda casa

Parecendo uma sanzala



il

Como o punhal de Viana
Ela eslivesse guardado
Logo debaixo dos pés
Poude fazer-lhe envergado
E numa fenda do cofre
Fe_-_!l:l_ ficar enfiado
Depois com grito de alarme
Gritou na porta da rua
Soco:ro dos seus visinhos
Fazendo a creada sua
Correr atraz da policia
Da roupsgem simi-nua

Seis soldados da policia
Ouvindo aquela zuada
Chegiram logo no ponto
Onde gritava a ciiada
Sabendo logo por esta
Que a ama estava roubada

Os soldados com presteza
Correram todo sobrade
Em busca do malfacejo
E logo foi encontrado
O punhal de Jodo Viana
No cofre melo envergado

Tendo a policia encontrado
O punhal de Jodo Viana
Caiu sobre o pobre mogo

A suspeita mais tirana

No outro dia o prenderam
Na casa de Otaciana




Interrogado Viana
Respondeu: este punhal
el - Bu jurando a Esmeraidina
- Uma amisade legal

a0 | Lho dei pra ela'mat?f-mg:_f.'

A |
ﬁ::‘ ~ Seeu ihe désse uma rival =
~ Como Esmeraldina estava '
A All presente tambem,

i Respondeu: este bandido

o E l:drio e mente bem,

Purque a defeza dele
Nem uma verdade tem

iy Sim; um dia este alrevido
;_'“ ¢ falou_a_casamento!
R orem eu lhe del o ndo

i 1_* l.ngn no mesmo momento
:-*;_ a v& que en ndo precicava
: “ ﬁ o l:htamﬁ juramento
N ¢ “il_...- < :
.I:-:_ 1 H -i'"
mﬁ 1 lls{tn fosse eu ndo icrfa

~ Nunca a ele despresado

~ Para casar-me com outro

~ Como diz es:e malvado

KE Fm'tantn a sua defeza
"*-Nin faz um plano acertado

*.‘-‘u?{ +;=.*

-l_.-‘

I:;_j& por sua mentira
- Fer-me agora acreditar
- Que fol porque dei-lhe 1 fora
Que ele me veiu roubar
Teazendo lalvez quem sabe
Intencdo de me matar

il

.
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,, 3& Levou-me qualro joias

" Uma c¢ntendo um brithante
- Um reldgiv de sephora

Um colar interessante
Convem se dar uma busca

- Na casa de sua amante

"Nisto Viana lhe disse:
Maulher perjura e malvada
Se a Justiga que nos ouve
DEr crenga a tua cilada
Te pe¢o, qua nio oitrajes
Uma moga reservada

Afinal Esmeraldina

Como mulher deshumana
Consegulu com tuas labiss
Prosessar de Jo3o Viana
E procurar suas jolas

| Hlﬂudlﬂtadﬂl

Olaciana com isto
Ficou bastanie massada
E logo aoles dumn mez
Estava de relirada
Sem dizer avnde ia
Procurar nova pousada

Porem mandou antes dislo
Um caildo a Jedo Viana
Que Ihe dizia: gquerido
? Promelo a mde sobherana
- Enquanto a vida durar-me
.F-.-. Ser a mesma Olactana

- "'.11.
B L]

.
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Jofio Viana na cadeia
Hecebendo este cartio
Chorga mais de daas horas
Fazehido umis exclamacho
D’ formas gue oilfos prosods
Chiraram du compaisio

L

E quase porde o juizo

»o dia do sen juradoe
Depois o juiz lie disse
u'elz esfava eondenadn

A seis angs de ¢adeia

Sz poder ser apelado

Vendo Jolio Viana preso
E Olacina auvsente
Esmeraldina Didgo
Alem de iicar conienle
Achyu ¢nmio namnrado
Uin e¢studanie decente

Depots que ¢ dilo estudante
Declaran-lhe o casamenio

Ela prajeteu fazer

Emx casa um divertimenio
sendo o rapaz convidado
Logo no mesmo momento

Fazendo muitas convites

Por boletins e carldes

nao dia do batle o powvae

Niop coube nos seus saloes

De formas que afé num pateo
Inventaram Jiverst:s
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Mas, auando o baile chepou
No ponio maiz animado
Esmeraidina valsandn

f.om sey amante de lado
Sua oriada the fez

Uma ateno ds chamado

Lsmeratdinag deixando

Na sala seu namorado

Fai perguniar 2 criada

O moeitva do chemade,

A qual Yae dise; senliory

O ssu fithinho esid roubade

Guands Esmeralding ouvig
) que the disse: a creada
Carrea em busea do fithe
Charando desesperada
E nio achando a creangs
Cain como dasmaiada

Logao sisa cabeleln

S fer emt dezalinhn

Iepois cobarka de prantos
(atifsvar a1l ey filkinho
Avnde estard wmieu fitho
wem meus braco de eatinbo

Ail meu Drus! gritava ela
Ohl gae tamanbo desgosto!
Anler ma gueimassem viya
Qu cueplesem no men rosto
D yue tirarem weu filho
Dode sonhava um eacasto
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Logo todos convidados
Ouvindo aquela afligie

Se retiraram ¢om pressa
Levando a triste impres<3o
De ter-se dado um desgesto
No apegeu da funcio

Em procura do mening
Eacaminhou se a poiicia
Empregands psra acha-lo
Todo desejr e pericia

Porem ndio houve quem désse
Nem se quer wma noticia

* Esmeraldine com Islo

Mais tiiste inda se fez
Depois pensando no filho
Morria de languldez
Porem the wvein um cart3o
Malar asua avidez

O cartio dizia agsim:
--Senhora, venha a S. Paulo
Pols se tiraram seu filho

E se destja encontra la

Um gashador lhe promete

« Muito em segredo mostra-lo

O gaphador nio lhe diz

Seu nome, porque tem medo
Poremi ao ver a senhora

Na estagio e¢m segredo

Lhe dari para sabe.lo

QO nome de Figueredo



Esmeraldina com isto
‘Ficou louca de alegria,
" E logo para S. Paulo

- Embarcou no mesmo dia
’ra ver se era exafo

. Na estacio de S. Paulo
~ Velo a ela vm rapaz l&do
- Antes dela apear.se

- Disse o rapaz em segredo:
~ =-Senhora venha comigo

- Porque sou o Figueredo

Esmeraldina ficou
Um momentn admirada

" Por ver no tal ganhador
Uma pessoa ilustrada
Mas como era em segrado
Salu com ele calada

Adiante o mocn disses

==Olbe dona Esmmeraldina

| Eu J& roubei seu filhinho

| Do poder duma argentina

| Que por ser dama de 1 grande
| Se cumpre o que ela destina

- Tendo roubado a creanga

- Guardel-a em casa ¢com medo
| nfo que o meu carlio

10 me descobre o segredo
)rque em parte alguma

1 me chamo Figueredo
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Porfanto peco a senhora
Se fazer de misha irma
£ sair de minha casa
As seis horas da manh§
Para poder conduzir

O seu filho sem afan

Esmeraldina de alegre

Lhe disse; com voz de chiro
--Meu bom rapaz ti ganhaste
Um conto de réia em ouro
Visto 18 teres guardado

O meun filtho, ¢ meu tesoure

Mas adiante o rdpazinho
Apontou de uma calgcada
Dizendo: minha senhora
Eis ali miuha morada
Aquela casa que fica
Dentro daquela murada

Quoando na casa chegaram
Ordencu-lhe o rapazinho

- -=Minha senhora se queres
Abragar o seu filihinho
Pode entrar naquele qoarto
Que ele estava sosinho

Esmeraldina no quarto
Entrou logo sem demora

E o rapazinho disse:
--Agora nobre senbhora

Para ninguem ofender-l1he
Lhe feicho 4 porta por fora
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~ Nisto Eameraldina ouviu

. No querto uma gargalhada
E ja ndo vendo seu filho
Deu um grito de assombrada
E logo poz-se a tremer
Pensando numa cilada

Auntes de pedir socorro
Saltou-lhe em frente 1 sujeila
Trazendo um panhal pa m%o
Que logo apontou-lhe so peito
Dl.endo; minha patrda

S6 Deus aqui Ihe dar geito®

Esmeraldina lhe disse:
--Senhor pelo amor de Deus
N3o me fira nio me mate
Ndo termine os dias meus
Visto que nunca ofeadi

Nem ao senhor nem acs meus

Lhe disse o homem: patrba
Se lembre do nal que fes
Junto com sua creada

A um rapaz poriugues

Peio qual vessa merct

Itd morrer desta vez

E se nfo quizer morrer

.Na ponta deste punhal
necessario escrever

A justica federal

- Porque fol que Jo%o Vians

% Fol levado ao tribupal
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Esmeraldina de susto
Inda teve um pensamento

| Porem o homem lbe disse:

--Se conforme e tome alento
Pra fazer o que en disse

Ou espor-32 ao sofrimento

F logo deu-lbe um supaipo
Com feresa deshumana

E gritou rangindo os dentes
-=Vamos ver mnlher tirana
Se quer 5 punhaladas

Ou quer soltar Jedo Viana

Nigso Esmeraldina vig
Numa parede trspado
Um rapaz com um pun!al
E seu filho pendurado
Dizendo: ou diz a verdade
Ou seu fitho é traspassado

Quando Esmeraldina viu

Seu filho em perigo

Grltou: niic matem weu filho
O que for verdade eu digo
50 quero que depols disto
Dejxem meu filho ir comigo

Pois bem lhe disse o rapaz
al tem papel ¢ tinta
Peortanto faga com pressa
Uma narracio destinta

De tudo que foi passado
So (he pego que nio minta



Eurew:u teda cilada

~ Dizendo que fora ela
~ Junto com sua criada

- Que por vinganga a Viana
- Se fez por ela roubada

Tendo assinado a carla
Lhe disse o rapaz: agora
Eu serel o portador
Desta carla da senhora
Mas a senhora estd presa
Durante .a minha demora

O rapas chegou no Rio
Mandou a caria 20 juiz
O mesmo que tinha dade
Raz3o 2quela infeliz

E fol ter com Jodo Viana
Enlre criminosos vis

Chegando disse a Viana:
--Eu conhego um cidadéo
Que garonie que o senhor
Val sair desta prizgo .
Porque dona Esmerzldina
Val requerer scu perdao

Jo3o Viana respondeu:

--Esta pessoa se engana

Pois nd» conhece do clume

~ Daquela mulher profana

- Que antes quér ver mne¢ preco
'r Que amar Olaclzna
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Porem se eu inda um dia
Encontrar minha guerida
Nao deixarei de cumprir
Minha jura promcelida
Embora aquela perjura
Me desfollie a flor da vida

O rapez lhe respondeu;
=-Quando o senhor se soltas
Me procure sem demora
Em casa de Jodo Vilar

Que irei junto comsigo

Sua noiva lbe mostrar

Assim que o rapaz salu
O juviz mandou soliar
Jodo Viana da cadeia

E a Esmeraldina iatimar
Niio sendo ela encontrada
Veiu a aia em seu lugar

O Juiz fez logo esta
?j:rir todo passado
iana em vista disso

Enconlrou adv.gado
Pra fazer Esmeraldina
Pagar-lhe crime imputado

E na casa do Vilar

Sem demora procurou

O rapaz que na cedeia
Do seu perddo lhe falou
E a2 m#e de» sua noiva

Na dita caza encontrou
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endo a ma3e de sua neiva
sclamou Jodo Viana;

:.j"."- wha senhora por Deus

se fale de Otaclana

';i: s0 disse-lhe o rapag:
Olhe 2 mwim que ndo o engana

uln Viana logo olhou

Ao rapaz com graruta espanie

Vendo nele sua noiva

1 O seu espanto foi tanto

; Que ficon como pasmado
Sem poder sair do canle

Otaciana vesliu-se

mulher ligciramente
go se apresentou

- A Viama t3o decente

- Que sem poder the falar

. Poz-se achorar de contenle

~ Porem logo Olaciana
~ Pondo lhe o brago por cima

- Sentou-se perlinho dele

- Como a mde que a0 filho mima
- Dizendo: meu grande amor

| Eu te tenho grande estima

E tanto que vou conlar-te
Como foi tuapﬂlm:

1 Pois ndo fol vontade
Daquela mulker perjura,

Foi sim porque obriguel-a
or mezio duma aveatura
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Assim que tu foste preso
Eu logo entendi comign
5 Guardar mamie ne:ts casa
R De meu comp:dre e amigo
e E tomar roupa de homem
Para enfrentar o perigo

Comprei uma cabeleira

A3 De homem, com muito geito
e : Per cima de meus cabelos
By Coloquei-a t3o direito

o De formas que depois disto

; Tornei-me um rapaz perfeito

S Mandel compadre Vilar
Alugar casa em S. Paulo
B+ Porem com nome trocado

= g pPara ninguem procura-lo
. E o filho da perjura
R ?“' wi trabalhar pra rouba-lo

Como ela déese um baile
Eu pude me entroduzir
Na casa dela as ocultas
E o menino adquerir

E pelas portas trazeiras
Pude entio me escapolir

Ela louca pelo fithe
saber onde encontra fo
Eua fiz ela faclimente
Alladida ir a S. Paulo
calr nas minhas macs
E por fim mandar solta-lo
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- E como eu tenho guardado
~ Nesta casa o filho dela

~  Vou entrega-lo ao juiz

- Porem cm toda cauiela

Depois tambem mendarci

. Meu compadre soltar els

;.‘ - Viana s0 fez dizer-the:

-Tu €s um anjo perfeito;

E ela logo vestia se

De homem, e por um sujeito
Poude m:ndar o mening
Para o julz de direito

_ E logo para o compadre

Escreveu na mesma hora

- Que -oltasse Esmeraldina
E fl:lgltse sem demora

ndo a casa fe xada
com a chave por fora

Elﬁmkllna a0 soltar-se

-se a chefatera
E fez a policia ir

dela e proqln -

X d :
| Eé:'q-ﬁ‘ﬁ: casa escura

Isto fez a desgracada

;_ Encher-se mais de tristeza

E embarcou para o Rio

- Chorando sua incerteza

~ Mas, logo ao chegar no Rio
FIII polxia foi presa
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O julz fez ela dar

Dez contos a Jodo Viana
Para pagar a injuria

E quatro a Otaciana

E tratou de processa-la
Como culpada e profana

Ela devido o processo t
Ndo ficou advepado

No Rio, que nio ganhasse
Dela um dinheiro avultado
E depois para livar-se
Inda vendeu o sobrado

O nolvo este deixou-a
Sem dor-lhe satisfagio

O pai tambem despresou-a
Sem medir-lhe a precisio
De formas que ela ficou
Sem a menor protegiio

Vendo-se assim desgragada
Sem nenhuma esperanca

- E como um tio do filho

Fosse tutor da creanca
Foi entregar-ihe o menino
Pensando numa vingang¢a

Tendo sua m#e morrido,
Ela entdo para Argentina
Sosinha logo embarcou
Abrag¢ando a negra sina
Pois em Buenos Ayres
Se fez grande concubina
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No entante Jodo Viana

Fol desfrutar sua sorte

Ao lado de Ot:cana

Puis tomwu-a pir consorte
Sempre m: s'rando um ao outro
Um amor sinccro e forle

Passado j& cinco anos

Jouao Viana possuia

Mais de cem contos Je 1dis
E seu papel crescia

Pelos negoclos rendosos
Que sempre e sempre fazia

Uma tarde ele passando

Em frente a cer’o sobrado
Que ficava mus suburbios

De um lugar reservado

De cujas rorla vm rapag
Deu-lhe um grito de chamado

Jofio Viana ftendo ouvido
O rapaz chama lo entfio
Retrocediu logo os passos
Para prestar-lhe atencdio
- O rapaz 'be deu o brago
E levou-o pra um saldo

- Ambos chegaram ao saldo

Saltaram tiez mascarados
E pegaram Jofo Viana

- Todos trez bastante armados

- Dizeado: nds precisamos
~ Dez contos hoje emprestados
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Viana logo gritou-lhe:

Meus senhores deisem disto
Suspendam j&.seus punhais
Pelos os tormentos de Cristo
Polis ndo preclsam ferir-me
Vendo pois que nd3o res!sto

Os sujeitos lhe disseram
Pols ndo veja dinheiro
E dé tambem ¢s'as joias
A este bom companheiro
Viste que ele foi chama-lo
Como amigo verdadeiro

Disse Viana: senhnres

Podem crer no gue vos digo
Se tenho dinheiro em casa
Mas ndo tenho aqul comigo
Porem nao darel minhas joias
De presente ao vosso amigo

Os demonios responderam:
Pols como ni traz dinheiro
Escreve a sua senlora
Em nossa vista ligeiro
Pra ¢la enlregar dez conics

‘A este bom companheire

Mas veja como fez isto
rque se sua seonhora

N3o Ihe mandar o dinheixo
ara nos ir agora
ngsos punhzis afllados

Lhe traspassam  sem demera
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Jodo Viana vendo entio p
O momento perigoso

Escreveu eles ditando

Uma carta e J& nervoso

Ealregava <ua sorfe

Nas mads de Dius poderoso

A carta dizla assim:

Minha esposa mande j§
Dez contes de réis contados
Que agora n3o posso ir 14
Pols vou fazer um negocio
Que oulro melhor n&o ha

N#o tepha cisma nenhuma
Deste rapsz poriador

E veja entio na gaveta
Da mesa do corredor
Que dentro eje estard
Bem guardado este valor

Foi o rapaz com & carta
Um mascarado atrevido
Disne para Jodo Viana
Portuguez tredo e bandido
Tu hoje me pagara

Tudo que tenho sofrido

E gritou tlrande a mascara
Olha eu sou Esmeraldina
Que venho dar-te a lamber
O i6do da minha sina
Pols fol tu que figeste

Eu hoje ser cocunbina
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Depols de multas plrracas

Ela poz em JoTo Viana

O punhbal no peito e diste:
Esse ferro nio me engana

| Mas quando foi emparra-lo

i Viu em frente Otaciana

Otactana gritou lhe:
Esmeraldina Dibdgo
Tenha gloria em dizer-le
ue perdeste neste jogo
Embora que tu me chame
Netade Cancio de Fogo

Logo 14 soldados

Com a maler rapidez
Agarrando Esmeraldina
Prendend ., o8 3 duma vez
Sendo que o rapaz correio
Ja se achava no xadres

| Porque quando Otaciana

' Leu a carta do marido

' Obscrvou no tal moco
Um olhar muito atrevido
Pelo qual ela notou-lhe
A presenga dum bandido

Correndo logo pra banca
Como pento essencial
Quando abriu a gaveta
Dentro +6 tinha um punhal
Isto lhe fez entender

Uma arriosca latﬂ
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E como logo avistou

Por acaso Jodo Vilar
Gritou-lhe: meu bom compadre
Se prepare pra lutar

Com este senhor presente

Que veie aqui me roubar!

Jodo Vilar que para lotar
inha bastante peicia

Logo prendeu o rapaz

E botou para a policia

Aonde sendo obrigado

Descobia toda malicia

Otaclana sabendo

Que a pejura Esmerallina
Para matar Jo#fio Viana
Tinha vindo da Argenlina
Correu an sccorro dele
Como uma esposa heroina

E tendo feito as prisdes
Criou dois advegados

E processou da perjura
Como tambem dos culpados

E todos quatro sairam

No jurl &_!ndldos
Depois disto Otaclana

Foi ter um dia bem cedo
Na prisdo de Esmeraldina
E nio lhe disse o segredo:

--Minha senhora eis aqui
0O ganhader Figueredo
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Esmeraidina com isso
Soltou um grande gemido
*Depois disse: oh! misersvel

Se antes tinha sabido
A muito eu tinha deixado
Sem mulher o leu marido

Otaciana saindo

Fui entdv gratificar

Com quatro contos de réls
Qs servicos de Vilar

O qual.sends muite pobre
De prazer poz se & chorar

Joda Viana entio temendo
o _ Outra ciiada fatal

; | Partin com Otaciana

§. Para o seu paiz natal

R Visto gue sua familia

?f':_ .5:.:'.%. Era toda em Porlugal
- FIM 11-10-1943
b

Prego: 3 Cruzeiros
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